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UNESKO kaj Esperanto 

Sm la kovrilo de la an tana mimero de nia revno staris kliŝn k tin jcna 
tvkstn ; 

Cti UNESKO pristudos la problemon de la lingvaj malfacilajoj Inter la 
popoloj ? 

Tion decidos la ĝenerala konfereneo baldau okazonta. 

Intertempe, la konfercnco de UNESKO kunvenadas en Parizo. 

Alalfeliĉe, ekestis politikaj incidentoj okaze de la akceptn de Hispamijo kiel 
niembro de la organizajo, kaj la eksigo de la generala direktoro ankaŭ tute 
nliigis la evoluon de la laburplano de la konfereneo. 

Nenio tanien indikas, ke tin laborplano ne estos elektivigata, almeiuui plej 
grand parte. 

Kaj tial ni votas afentigi niajn legantojn pn la tie gray a ptmkto en tin 
lahorprogranm, kin tcnias ne pri Esperanto mem. sed tanien pn la lingvaj 
malfacilajoj inter la popoloj. 

Ciuj memoras ke. antaŭ kelkaj jaroj, estis transdonata en la O.N.U., grava 
petskribo. per kin centmiloj da personoj individuc, ein su r apart» foiieto — 
esprimis sian deziron, ke Esperanto estu akeeptata kiel helplingvo kaj ke gia 
i'isrruo estu kurngigata kaj akeelata de la registaroj. 

Inter tiuj, kinj individuc subskribis tian folieton, estas la Prezidantu de la 
franea Kepubliku, S-ro Vincent Auriol; aukaii d i versa j eefministroj kaj ministroj, 
mnltaj parlaincntanoj, scienciiioj. imir.striistoj kaj komercistoj ... bum multaj 
asoeiuj kaj sindikntoj, kun centmiloj da memhroj, are aligis al tin deziresprimo. 

La rcziilton de tin ei referendnmo la O.N.U. transdonis al UNESKO. por 
ke tin ei organizajo pristudi: la deinandon. 

I n eiii) landoj de la mondo, la Esperantist» j orgamzajoj sin dtrcklis al la 
rficialaj delegitoj, kinj reprezentas iliajn laiulojn ee la Konfereneo. En Bclgujo, 
ankau Belga Li go tion tar is kaj diversaj delegitoj promesis. ke ili subtenos la 
proponon pri budgeto, dediOota al la pristudo de tin Oi por la tuta nioirdn 
interesa problemo. 

Car, en tin unua studio, ne jam temas pri diskuto. kin neeviteble igos 
liaosa, sed nur pri la akcepto de budgeto, kin perniesos al specials komisinno 
pristudi la demandon, por ke. ee sekvonta knnsido de la organizajo, la delegitoj 
povu priparoli la aferon en pli tafiga kaj rezultehliga manicro. 

La gvidantoj de la internacia movado tre serioze sekvas la demandon: kaj 
se la budgeto estas akeeptata. ilia unua tasko estos. kunigi la necesan doknmen- 
taron por konvinki tiuj n delegitojn, kmj aktive kaj speciale pristudos la 
problemon. 

Intertempe, en Ciuj landoj, la esperantistaro, kun grand a mtereso kaj 
gran i.1a espero, sekvos la evoluon de la afero. Maur. JAUMOTTE. 
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La Beneluksa Esperanto-Kongreso 


Kvankam la oficiala Komuniko n-ro 2 estos publikigita n nr post nova 
plena kunsido de la L.K.K., ni jam malkaŝas kelkajn sekretojn ! 

Ciu kongresano ricevos senpagan kongreslibron (e. 40-paĝan); ĝi enhavos 
utilajn kongresajn informojn, la historion de kaj indikon pri la kongresurbo. 
la liston de ciu j aliĝintoj, almenaŭ ĝis certa dato, ktp. 

La kongreskomitato ankaŭ ekionos plaĉan poŝtkarton, afrankitan per 
liavinda, verda, 80-ctm-a poŝrmarko (serio de la Post-Estroj). Oi krome sur- 
ha vos sped ala n kongresan poststampon — eu Esperanto ! — ear alnienaŭ chi 
tagojn funkdos por ni poŝt-oficejo en la Kongresejo. 

(La prezo de tin saluta karto estos versajne 5 bfr au 40 ceodoj. Ĝi esstos 
akirebln de ne-kongresanoj eksterlandaj por 1 respondkupono). 

Ni fine instigas niajn gemembrojn kitij ne jam faris, tuj pagi la kongres- 
kotizon de 50 frarikoj al P.C.K. N" 37(50.98 de « Belga Esperanto-Kongreso 
Antverpeno. 



? 

■ 


vi scias 


En pasinta numero. ni komencis la publikigon de nova ruhriko. kiun 
ni daiirigos en la proksima numero. 

Ni volas hodiaŭ rezervigi la lokon al pa ĝo, kiun ni trovas en la 
septembra-oktobra numero de « Franca Esperantisto » kaj kin prczcntas 
ankafi tian demando-serion. sed speciale rezervitan al nia Majstro. 

Car estas deeembro, en kin ni festas la Zamenhoftagon, ni pensas 
ke tin ei interesos pli imilte !a legantojn ol la demandaro kiun ni preparis 
pri la movado mem kaj kiu same bone povas a peri en la numero de 
Januaro : 


DEMANDOJ PRI NIA MAJSTRO 




<!.' Li gintmt/io pro li« Imnrvti «tudo dr 1 . « 
Orrka lingvo. 


!*•<. la polon. I«i Hfbccan kuj In |id.»n 
Entiilf» 1 1 lingvojn. 



f I Az.irL 
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Fondaĵo Jennen... kaj Premio por Grupo 

Nia membraro scias, kio estas la premio « Antoinette Jennen 
Teinas pri postlasaĵo de nia bedaŭrata amikino F-ino Antoinette Jennen 
kaj kiu permesas al ni transdoni ĉiujare premion. 

La du unnajn jnrojn tin premio estis transdonata al S-ino Maria Elworthy- 
Posenaer, pro ŝia pionireco, kaj al !a Bruĝa Grupo, okaze tie ĝia juhileo. 

La prezidanto de la •<* Fomlajo «, S-ro Manr Jaumotte tamen : akceptigis 
de la niembroj de la jnĝantaro, ke, estonte. la premio ne plu estos tlonata al 
privatulo, kin bone laboris, setl al la belga grupo, kin plej bone laboris en tiu 
u senco, ke ĝi progrvsigis la l.igon per plialtigo de sia nieutbraro kaj tie la 
siimoj transdonotaj ilirilate <il la Ugo. v 

Por scii kiu Grupo akiros la premion, ne gravas kin estas !a grupt*. plej 
forta';*' setl kiif grupo akiris, kompare al la antaiia jaro, la plej altan procenton. 

Je la 15a de novembro, dato de la lasta administrantara kunsido de la 
Ligo, la intergrupa konkurso donis jenan rezultun : 


Grupo de : 1951 a 1952a ( /c 

Bruselo M8 p. 492 p. 109,8 

Antverpeno 511 558 109,2 

Gento .. 119 120 100,8 

Bruĝo 204 220 83,3 

Charleroi 47 35 74,4 

Venders 72 36 50, — 


El tio evidentiĝas, ke tri grupoj plihonigis sian rezultaton kompare al la 
antaŭa jam; duin ciu esperas ke ankaŭ la Bruĝa Grupo ankoraŭ kapablos atingi 
similan rezultaton antaŭ la tino de tiu ĉi monato. 

Intertempe la vetkurado iras inter la brusela kaj la antverpena grupo, kiuj 
ambaŭ promesis labori ĝis la lasta tago de la jaro al la plibonigo de la jam 
tre bela rezultato. . . por gajni In premion. jcs; sed precipe por plifortigi la 
situation de Belga Ligo. 

Ni do faras alvokon al tiuj Belgliganoj, kiuj havas infanojn, nepojn, nevojn, 
kuzojn, aŭ nepinojn, nevinojn kaj ku/inojn, kiuj ne jam estas niembroj de la 
Ligo, por ke ili iliu mernhrigu, eC kiel kadetoju, se ili ne estas jam 18 jaraj. 

Estas interesa maniero subtenu la movadon, car Belga Ligo sentlas al tiu[ 
inemhroj la revuon, kiu iam ekinteresigos, se ne la infanon mem, eble unu el liaj 
lamilianoj ! 

Ni laboru, ni persistu, kaj ni venkos * 


Samhof apuil Inffolstnrll, rn Bnvarnjn: alia 
vilnĝri Snrnliol ek/isla» en hulonujo. 20 kil 
orifiitc do In stidn pinto do la lauo Wir/jarvv 
— lid bofralo Silhomik pc aserti>, ke lia 
lantilio. pstis lorpelitn el Htspanujo ph i jy 2 

Kium I) ro Zunicrilio/ exits nomitti Itnenlin» 
ilr In jrtiiirn iionnrletfia * — Ln JQoy Inŭ 
Ivrtfistara Dt krrto. jr la 20.» dc jitlio. 

Kiorua pstis la it rum monkvatUa mrpstiiu 


por J'.sperantn ? — Dek mi! rubloj {= 26.500 
Irani .t j Iraukoj). doto dr S ?no /anu nbol 
Ctt eltzisias nnkorou /onopro/iif thslroj (aŭ 
cilirulroj ) kn n In poco lie D-ro Znmenhof ? 
— Vorinjne nr. brdnurinde. La di.sko enff'CW-. 
trinla lian voĉon cn iOM. rn Pari/o. rs|i«» 
laukoutrakn clptrnitn — kun rdinj diskoj. •— 
kiam la lirnio Gniimofit vrndis si,ui induslrion 

Roland JOSSIM I 


72 — 


Por ke Blinduloj povu legi 
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Cl lin artikola rslti* n-sumo iIp pa rnlmlo 
Li iui laris niu blinda sain ideano Henry Kruse, 
fr iUittiŭ hi I ileratura Lai f^ntktika I spcranto 
(irupo en Sew York. Si ĉprpis ĝin er\ /u 
las Idpc'n'n Id ruimuro dp < \rnrrika Lsperan 
iisto » {Sept Ok,. 52a J 

De nntikvaj tempoj estis blinduloj 
inter la homaro, kaj ili fariĝis soeia 
problemo. Oar ili ne povis sin vivsub- 
teni en la antikva ekonomio. Hi plej 
ofte mortis an estis mortigitaj. EC tiam, 
tainen, estis muitaj blindaj metiistoj, 
ckzemple vagantaj muzikistoj kaj poe- 
toj. Primitivaj popoloj Oiam bezonis 
persmiojn por kauri pri ilia j hravaj ven- 
koj. 

Cinj aiidis pri la fama blinda 
Homero t kin verŝajne estis tia vagmu- 
zikisto. Sed la plej granda parto de 
In blinduloj restis "is modernaj tempoj 
mir almozpetantoj. Nuntempe, la blin- 
duio povas sin mem subteni, se nur 
vidantoj komprenas kaj fidas pri lia 
kapablo. Tin iokto estas dank' al mo- 
de rn a j ednkmetodoj. 

Tiun ediikon komeneis Valentin 
llaiiy en la jaro 1783, kiam li fondis 
en Parizo la Inst itn ton Nacian de Junaj 
Blinduloj. Haiiy edukis per altabeto de 


gran cl a j levitaj literoj havantaj la form- 
ojn de ordinaraj nigrepresataj I ite roj 

Post proksirnnrue kvindek jaroj, 
Louis Braille elpensis palpalfebeton por 
blinduloj, kiu liodiaŭ portas lian 110 - 
mon. France kaj angle ĝi nomigas 
hraillc, kaj Espcrante brajlo. 

Braille estis unue studento kaj poste 
instruisto de orgenmuziko en la Pariza 
lernejo. Oar li kredis, ke sukcesa blinda 
muzikisto devas skribi kaj legi sian 
muzikon, Braille elpensis sian sospunk- 
ran sistemon de palpskribo. 

Poste li alĝustigis gin pur ordinara 
legado Braille bone sciis, ke levitaj 
punktoj estas pli palpeblaj ol levitaj 
linioj, kaj ke la plej bona sistemo de 
palpskribo estu plej simpia. Ciu el liaj 
literoj kaj signoj tormiĝas el unu gis 
ses punktoj en sespunkta Celo. El tin j 
punktoj oni povas fari sesdek-tri 
diversajn konibinojn. Eĉ hodiaŭ. la plej 
granda nombro da blinduloj opimas, ke 
la brajla sistemo estas la plej bona 
palpskribo iam elpensita. Oni povas 
presi brajle, kaj oni povas skribi gin 
per brajiskribmaŝino an per mano. 

Spite de la boneco de la brajla sis- 
temo kaj ĝia populareco inter la biin- 
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duloj mem, la estraro de la lernejo 
in Parizo malaprobts £in kaj malper- 
mesis ĝian uzon. Oni ee malpermesis. 
ke Braille instruu per sia sistemo. Li 
mortis forgcsita kaj malkontenta en 
Januaro 1H52, kaj estis entombigitn en 
sia naskiĝvilaĝo Coupvray, Francujo. 
lien senĉese pilgrimas blinduloj kaj 
blindulamikoj. Nur nuntempe, je la 
centjara datrcveno de lia morto, oni 
planas translokigi linn korpon al inda 
tombejo en Parizo ( 1 ) . 

Je proksimume la sama tempo, kiam 
Louis Braille enkondukis sian sistemon, 
teuton. fomiiĝis tri unuaj Usonaj priv- 
ataj lernejoj por blinduloj. Hn d tin j 
lernejoj kaj en la rrmltaj ŝtataj lernejoj, 
kiuj baldati pnste fondiĝis en Usono, 
oni uzis levitajn literojr simile al la 
llaiiy-sistemo. Pli poste oni edukis per 
American Braille , kin estas adaptajo 
de la original.! brajla sistemo. En 191 N 
eiuj blindullernejoj kaj blindulpresejoj 
en Usono konsentis uzi sistemon noma- 
tan reviziita angla hrajlo. fir ado ana 
kaj thiono. 

Dmii la lastaj jaroj komitato de 
Unescn por Unuforma Brajlo aranĝis 
konferencoju, kie edtikistoj kaj presis- 
toj de samlingvaj grupoj interkonsentis 
ph mmfoimaj brajla] sistemoj por siaj 
lingvoj. Tiuj konferencoj jam sukcesis 
pri Proksima kaj Meza Oriento, Afriko, 
kaj Hispan- kaj Portugal-lingvaj landoj. 
Ankoran necesas nur unuformigi la 
hrajlajn sistemojn de la Malproksima 
Oriento. 

Restas por priskribi. eble la plej 
gravan, plej antaŭvidantan Innliauan 
klopodon pri brajlo : la Esperanto-mo- 
vado inter la bhndtiloj. Eble estas 
nek rede hie, sed proporeie estas pli da 
blmdaj Esperantistoj ol vidantaj. HI la 
2b8 regule presataj brajlaj revuoj en 
la mondo, kvin estas en Esperanto, 


(r) Tiu mdtt lomKcjo extas la Pontcono. al 
kin. Ihu npociala le^o. estis trunspnrlulaj la 
rostujoj de la karu mortinto. 


EKZEMPLO SEKVOTA 

WOULD FEDERATION IOR THE 
PROTECTION OF ANIMALS. - En la 

sornrru nmnero dr la orqmio dc liu Ĉ» 
Asorio, en kin nia malnova amikn Ian larnb? 
Indus gruvun foloti. uporis. ummiojr, urtikuln 
en Esperanto « I uifnondu ul\i>ko por stttriqn 
I'ando > \i srias ke. dum la intemuoaj 
bin verm | de tiu usono. nia umiko. divcrgfoj* 
jam. purolis malrapide esperanllinqve kuj samr 
Imw au ec pli Loin* kompreniQis sin, ol titif 
kiuj parulaĉos inn ulian tiidnoiiMlun « inter- 
nmian » liiigvon Li inlencus daiiriqi k«f, 
unkaŭ en lu reviio, li prrsigos cstontf* sfruilajn 
urlikolojn. (»ratulojn. 


Kial la hlinduioj riel sin turnas al 
Esperanto ? Car ili mem pli multe 
bezonas gin, kaj tial pli bone kom- 
prenas la genera lan bezonon de Espe- 
ranto. Brajla presado estas rmiltekosta. 
kaj blinduloj ne havas imiltan moron. 
Tial la internacia pruntprenado de 
brnjlaioj estas speciale necesa. 

Estis surdblinda Sveda lingvisto 
Ha raid Thilander, kin unue komencis 
klopodi por Esperanto inter la blindu- 
loj. Tuj kiam li mem eklemis Esperan- 
ton. li komeiuis agiti por ĝia uzo inter 
blinduloj. Sub lia influo Protesoro 
Cart de Eraneujo fondis en 1 904 la 
uniian Esperantan brajlan revnon Es- 
pcranto-Ligifo. Post kelkaj jaroj Thi- 
lander mem fnriĝis brajlpresisto, kaj 
dc tiam li regule redaktis kaj presis la 
revubn. 

Krom la Esperantaj brajlaj gazetoj, 
estas nnkati brajlaj libroj publikigitaj 
Esperanto. Nur antaŭ nelonge fondiĝis 
intcrnacia Esperanta Brajla Biblioteko 
en Eraneujo, de kin in ajn blinda Es- 
perantisto rajtas pnmtepreni librojn 
per poŝto. Jus fondiĝis Ligo Internacia 
de Blinda j Esperantistoj. Oi colas plt- 
bonigi la vivkondieojn de la tutmonda 
blitidularo, kaj plidisvastigi la uzon de 
Esperanto. 
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Paso post Paso en Esperanto 6 


l)uni nia elemcntn kurso ni lerins ke 
« oni uzns sia, kiam la vorto apud sia 
rilatas al la subjekto de la frazo sed ne 
estas parto de ĝi mem ». 

Ni iom pli detale priparolu tion : 

Ni ankoraŭ bone scias. ke la posedaj 
pronomoj estas mia, via (cia), lia ( ŝia, 
gia), nia, via, ilia. 

L)o. por la tria persono : lia, ŝia, ĝia 
on In ununonibro kaj ilia en la multe- 
nombro. 

' Anstatau tiuj pronomoj, ni uzas sia 
{ dc si) por la multenombrn same 
kid por la unimomhro, se la vorto apud 
tiu pronomo rilatas al la subjekto sed 
ne troviĝas mem EN la subjekto de la 
frazo. Oni do ntninm povas uzi sia 
EN subjekto. 

Unuflanke m dims : 
mi vidas miaii patron 
V\ vidas vian patron 
1 1 vidas sin ft patron (de si) 

sed aliflanke 
nua patro vidas min 
via patro vidas viri 
lia patro (de li) vidas lin. 

En la simplaj frazoj ne povas esti 
malfalilnjoj, kvankam oni vidas ofte 
t-rarojn koncerne la vizon de sia. 

Iom pli atenti oni devas kiatn temas 
pri nesimpla frazo : 

1- e en la cefa frazo oni tutsimple 
respektas la ordinaran reunion: 

2- e en la suhfrazoj, la komplementaj 
frazoj, oni devas bone distingi la sub- 
jekton de la Oeffrazo kaj la subjekton 
de la Subfrazo. Se ne troviĝas subjekto 
en la komplementa frazo, oni devas 
enpense aldoni gin. 

Se la siihjekto-vorto apud sia (en 


la subfrazo) rilatas al la subjekto de 
la komplementa frazo : sia. 

Se la vorto apud sia rilatas al la 
subjekto de la Oeffrazo : NE sia. 
Certaj gramatikistoj plenigis tutajn 
broŝurojn pri la sia-problemo. Zamen- 
hof mem ee ne menciis ĝin kaj la 
regulon oni faris lau la ekzemploj de la 
klnsikaj Esperanto-tekstoj. 

Se oni aplikas la regulojn cititajn 
Oi-supre, oni ne erare uzos la poscdan 
pronomon de la tria persono kaj pli 
profunda pristudo estos temo por alia 

Paso * post kelkaj monatoj. 

Ekzemploj : 

1 -e simpla frazo : 

Li renkontis sian fiancinon (de si) 
Alberto renkontis la finnOinon de 
Alberto. 

Li renkontis ban fiancinon (de li) 
Alberto renkontis la fiancinon de 
Ludoviko. 

2-e nesimpla frazo : 

La instruisto legis en sia libra, pos- 
tulate ke ankati la Icrnantoj legu 
siajn lecionojn : la instruisto legis en 
sia libro — en la libro de* la instrursto 
de si - de la subjekto; ke la 
lernantoj legu siajn lecionojn la 
lecionojn de la lernantoj = de si — 
de la subjekto de la komplementa 
frazo. 

Kaj aliflanke : La instruisto unue 
legis sian diktajon, postulante ke postc 
la lernantoj klarigu lian tckston In 
tekstnn de la instruisto — dc li — do 
de la subjekto de la Oeffrazo = lia. 

EKZERCO : Prenu la * Fundamen- 
to »-n kaj klarigu al vi la uzon de la 
posedaj pronomoj en diversaj tekstoj. 

H. S. 


FAKA UZADO DE ESPERANTO 

S-ro C. A. Pruissen el Amersfort (Nederlando) verkis 62-paĝan hroŝurun. 
kiu enhavas ne nur modelojn de komercaj leteroj, sed ankau utilajn konsilojn 
pri internacia komerco, kaj listojn de specialaj komercaj vortoj kun iliaj 
Jifmoj. (Eldonita de The Esperantist Publishing C°, Heronsgate, Rickmans- 
worth). Esperantistoj, apiiku esperanton al via fako. 
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BELGA KRONIKO 


antverpf.no 

Esperanto- Grupn « La Verdn Stein » 

(f*aslet>ltnnmero - 26 . 54 ) 

I or rnkonduki lit oklohrnn mofialon. I» yui 
tapon purolotu jnrnulo okayr* kun In kutinm 
knnlnl»c»ro dc diversnj inrmhroj. 

Ln postan tapon (snhntr) mnlfaj vrrdMlclanoj 
kun $r«j fnmiiianoj part<jprr.m< it) In aŭtuna 
IhiIo. 

I -« lOnn ni lltftvts In plexuron Crrsti vrspornn 
•iranĝitnn dr niftj no\rtj ninniiroj S-tno C.». 
Dcbackrr (km pritraktis la nmiu.iu purlou) 
kaj S-ro H. Drrifiycr (kiu prems sur sin In 
proprafian purlou). Hi tlonis drlalnn rnporlon 
pri sin vojaĝŭ til Ititfoslnvujo knj ili sorpriyis 
nin filmoj (partr knfnriqiUij) pri siaj 

ffrpvaj Uiivivnjoi m In lutuio. kir oknzon nin 
«rkvonfjnra uni vers a In kongreso. 1 ] 1 sprriajr 
«nhslrekts la tduhlermi kaj la kn rerun dr la 
nkfepto Ikinkr dr In jugoslava) rsprranfistoj 
Muitaj rksterprtjpnpnj. kotmtoj dr la grparu- 
ladnntoj. Ĉecstis liun interesan vrsperon S ro 
R. Vnn LvtkIp alnhlr 1 1 inkriinis | u lilma 
paraton. 

Ln nnmw vrgprro dr In 17a rlonis a I 
f inn H. t)r Ketelarre In oka/.nn ntonlri sran 
kapnWccon. Si Hun Ian* Irr icrlc kaj spritr 
kaj la Jongti apltiŭdo ĉc In firm vrrr rsprinii* 
la dankon dr )« ĉecslanlaro. Lstfs iinu rl la 
plrj bnnnj am itza j v^sp^roj dr la lost« lunipn 

La 3 -fan. I' -inn FI. Hnfkrris pnrolt> pri 
f Kolkaj Skizoj. » Si vrkis Irt atenton prr si« 
Sprilpl' na Iciiin knj fa ni.itiirrn laŭ kiu ŝi ĝin 
prrzritHv Prr rnipmaj drsrgnnjoj (uii-imrr 
kilnj) si revivijjis stiuueinjn pnsinfnjn uŭ jar 
sonojn kinj Indas uprrinla|ri rolujn rn nin 
qrtipo. bi vidfdiln utmizjĝn dr la puidiku rstis 
pfir la pnrolnrlislino rckumpeoM) pro sin inborn 

Pur kunklmli la nmnnton, la “>ian S rn R 
Van Kvnrlr arnnĝis lilmvrsperm. ŝatatan dr 
la eccstanloj pro la divcrsrro de la teninj kaj 
pro la lakhi, kr krlkaj lilmoj jam oslis sowij. 

D* 7«n dr novcinhro, oka /.is nin ĉiujarn 
imlulvrspero cn la salcmo * In I Kastrritjc », 
\V«alsck«ai, 4-1 Membroj pnrtoprciiis ul tin 
festeneto kaj laŭ fa sprriala karoktrru dr fin 


vr*prro, ĉiu rstis deviqalii kunporli sian prrv 
pran Ininon. 1 in fuktn dniUrt nl la Irslvstrarr 
In oknzon rlrkli la plrj Krlan liuiiitfilon: 
I -ino I fiibi.it qajn^ la premion. srd nin prr 
yidanhi kouiqis sin kicl la plej qrava mitiil 
riinirĝanln. 

I n diskuti rsjMTn dr la 1 |a kun la frnm 
* Ĉn In mondo proqrrsns ■ * rstis rnkondu- 
kafa dr S-ro (V dm Boss» hr. Tin akliifdn 
stihjokto viqlr e.ntis diskulafa. proripr dr S-ruj 
Nl. |)p Krfplarrr Uj K. Nitteryc.kx. h inoj 
M. Dr Kctrlaorc knj II »‘t M. H dkrns. S rnj 
Vandrrhovdonrk kaj A. Drbcukrr. S ro M 
hmmottr, ktrl Prr/idnnto. firr I rain j vortoj 
details diversajn ptinklojn kaj pliklari^i> krl- 
kujn npiniofn dr la cVrsfantoj. bi konkludn 
#‘stis kr la mondo vrrr proqresns 1 1 

Profjifimo dr /n rrmmluj Kimi’rim/ 

Ĉiuvriidrrtlr rn « W ittr lacin' I tank 
rijklrj. jr la jn a ",o li 

Dpcembro In ĵnn pt»Tolata jmnnlo 
Satiklii Nikolmi frsto; la linn /.omcnhola 
vr-prro; In igan aatuza vrsprro; la itan 
(dimnnĉon) • nŭfoĉnr-rkskurHo al Brusrlo |Mir 
viz«l« la lumiqadon la iOan (la Krisina^k 
layo) rtr ohazo* kurisiju sulmlmi. la 37.n1 
Kristnaska Balo, kun intcrludoj (nil l-nnporfti 
snrpnrtin dormer f on j. 

/omiaro lO't^o : la 2i»n : parolnla ptrnalu; 
la oan < Base hall - vrsprro, kun kUriqoj 
ilrnmnsfrar ioj k.t.p. dr S-rn lo/.rl V ; inrk knj 
Kompuntu: la ifmn ĝrnrrala kimstdo; la 
1 8 a a (dimancntd jarlcslrno. srkvuta dr 
kaharrda horo kaj dr dalitado; In u>an 
(Ittndon) rk/.nmrno tir la viplra knr^o 
la 2r»ari diplomtlistlorm al la prlrminloj dr 
1« vinlrri kurso; la do an pfrlrqu *•! la lihro 

« Mini. PriiMi. Rid u >. 

I chriiortj : la (> an : parolata jurnnln: la 
lyui atiiu/a vrsprro **n la sipno dr k.ima 
vain; la 1 |on (sahafe) karnavulhalo: la 
ioan ; liltmrsprru dr S ro R Van hvndr; 
la ijan Paruladn dr S-ro Flira Van (tin 
drrtarlen. kumitatano dr l F. V 

Morfo : la 6an jmrolala pirnalo: la : 

kahnrrda vrspero dr * La Klopodauftij *; la 
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2onn diskutvesperi*; la 2 ?»n amuza vr< 

P#*ro 

Aprifo la 3«m ; purolntn jtirnnln (Snnkta 
Vrndrrdn). 

BRUftO 

Bruĝa Grupo Esperantista. 

fPnŝtĉckntintĉro : 33-33) 

hi kiirso por k imenrantoj reeule e&las 
ĉccMaln dum In liniui Korn dr ciu m tarda 
kiinvrnn. Dim 1 la Ju«i lioro In riovaj tfclorii 
*>nto| kunr knn la pi? imilmixaj grmrnibcoj 
aflraLIc praktrknf la lingvon 

La 7-aii dr Oktobro okazis tie! interparoludo 
pri dh rrsnj artikoloj apcriutni cn la IVJtfa 
flnzrtaro pri 1« problerno de L in tornado linft 
vo La 1 fan de Oklobro Sro knrlo Poupcyr 
rnportis pri sia vizito do la ant nun Uitfo .il la 
kumrito dr la Kruscla Grupu. Espurunlti 
trnlrnjn rrlis logata dum la kun vena dr la 
21 a fir oktobro Lay vckts ĝf-nt-ritlun inlcrcsun. 
hi J*, an dr ( )kk»bro. *n la dnncojn Tabnrm, 
<>ka la uiuia lialn dr la mum \ infra sr/nno 
I .ri sukrrso rstis ifmiiik'iiii kaj kirl kutimr la 
pliniulto dr la ĉocsfnnlnj nur kunfrnŭvulr 
fnrlusis In snlonoCnn jr J;i ’a mafriir. Knfior 
tndo pri liu nknzinlnĵo plrniiji-. la kwnvrium 
dr In srkvanta tnnrdo. 

Inlcresn intrqinrol ndo pri mxilmnltr konntnj 
stratnuinoj fii Ilmen okn/is la f*nn dr \n 
vrmbro. Ln i i an tic 1 NovrmLo la dccslanloj 
orjj.ini/is ludon pri la Icino : • Kinn ktxnporln* 
vin> on siaj poŝoj kaj virivio ni sin roansnkctu 
« Ciu laŭvirc mnlplrnigi* siajn poŝojn nu sin 11 
nmnsukclon kaj la monlrltaj objrkloj c*|i. 
laŭle nomataj. I itij invenforioj inslruis kclkajn 
novnjn vnrfnjn kaj la uaiii dr la xidiksojn 
iij mg- j|- kaj plir pri/.orilts umu/njn rnoiiirir 
tojn 

Dum la 4 Bradrno - dr In i\w dr \«, 
votnbrn, libroj kaj nlraj csprraiilaĵoj rstis 
mnntritay kaj kolknj disvrndalll j. 

ĵaŭdon 2“«n dr Novembro okazis iMi la 
rrstorai in dr la ifrujHi sidcio milnlvrsprr 
nmiiĝo. I a dudrko da errstantoj aliunde fludu- 
niis la boticpajn niitulojn ka| Irilltnin terpn 
urn jn kaj |K»slr Aflvnlilp finiĝis la vt?5*|»cro prr 
rakontado kaj prr sod c tup linlnj 

Surpri/a vesprfo rstis ittjfiuiiiiito la 2nn do 
dcccmbro La dislntumndn kaj malcnvnlvign 


dr la nrkonainj prrmioi alporfataj ck duj 
Crrstautoi. rsliffis {zmndnn «ojon 

Pron^amo tic lit nenantnj Linsidni - 
Ordinara kunvruo ciumardi* jr la 2a, 
m la ski** jo * Goiidrn Hoorn Cornel <1 Or * 
Simon Steviriplaals. 

Dccembro : i'jaii : jr la 20a : U^zammo 
pri lo cl rmrnfa kurso: j«: In 2 in : Drbafo 
* Cu oslas drzirind»» kr rd/ino Inborn rkslrr- 
hrjnjr ? » 

>O an : if? la 20a Dralmifi dr diplmimy 
:d la ck/anwnintrtj anoj dr la rlrrmnita klirso 
Jr la 2ia : Pnrolata t/azclo. 

lanuaro 6nn : (Lesto dc In Tri Rrĝoj 
Lpilanin) Afirabla kiimmo rslas prrpnrala. 
pit kin drlalnj iniornioj rslos dmiatnj pli 
posto. — 1 3nn Grncmln jarkfinsido do Ih 

Grupo Uaportnj. Komil.ikij rlrktoi. kip. 
— loan Kanlo vrsprro — 27an Ci*i 
rfikoniii ion pri propra Iravivaĵo. 

31. 111 (snlmlon) rn la dnnr* jn * labarir ► 
»ntiru Grnmvwi’rkrrsslrufit. apud In 1 Cairo) 
Dna ornmln BAI.O <b’ la iiunn vintra sf'zmio. 

I nirkarlnj por >i) lr, ĉc la iiicinbrnj aŭ prf 
pafjo al la P Ĉ.K dr la «jnipo N° 

Frua rezervitjo dr karloj rstps konolindn. 

b tbmnro 3»n Ru|H»rtado pri la l*olo 
tOiin Puroluta pazrlo. — »7.11» Pnrlrrl 
litdndo L 1 u lotumado nu ckskurso nl In K.a 
navalaj Irsloj ĉc la marbordn. 2 pm l lumor- 
njoj (antaŭskribilaj) 

\m sclo 

Esperantista Bnisela Grupo. 

(/’oŝtĉckrinrpuro 12.30 

La kunicnoj estas rcsulr kaj mullnombrc 
^•izrta^«i. 

La dr oklobro, \csprron dr nin paodnla 

ya/rlo. nkozis Icsln kunveno por prcmiijti 
S-tiion I', Sines kaj S ron Van drr Steniprl, 
kinj akiris In plcj allnm y>ocntnombrop» por 
siaj nrtikoloj. loqfito y cn In kadro dr In pnro 
lain ga/clo Hi nrl’vis diplomon knj ĉckoil kun 
vidorn do 30 lranko| por aĉcli cspcrnntnn 
libron. Relcom pence S ino Stars kaj Sm Van 
dcr Stem pri. rrgalis nin prr la leffado de la 
prcniiitaj prrlrffoj. Samtenipr S-iao IMyson 
iinknu ricevis cckou d«- 30 frnnkoj kaj diplo 
mon yv>r la plrj rcffula cecsto dc niaj kun 
vrnof. hi 20-nn dr oktobro kaj In 17 an dr 
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novnubro S-ro Van tier Stem pc) gvidis kun 
la kulima lorleco la perlekligart kurson, kiun 
it bonvulis rrkomcvmi. La • de oktobrn 

S ro Caslel pripafolis In pl.-j grandsknle or 
giiniz.itun nmnlobadon. kiun ia mnrnlo iam 
vidis. kaj kin okazis dum la lastn rnilito; la 
27-au de oktobro esli» rrzervita al S ro Oleffe. 
kiu pro teknikaj t irkonsiuru oj ne pnvis cot* sit 
1« kunvonon. S-ino Lcrat, kiu hazardc viziti* 
nian grupon en tin vespero. bonvoli* legi por 
ui kelkajn liistorinjn, kaj aliaj samidennoj 
ngrnbligix Ui vesperon |j**r rakontoj pri uml 
nova Bniselo. I-n 3 an de novenibro rekometi 
i iĝi* riia parolala ga/.eto, kaj S inn F rust 
akiris en hu unua vespero Id ploj aflao poent 
noiribron per sin artiknlo. La man dr* rm- 
vrmbro S-ino Dooms pnroli* a) ni |tri iiiiiinova 
kaj nova 1 lunganijo. Si >q>r< itde pritrnktis la 
lii.-torion do tin (undo kaj iliistris sum prolcgon 
prr multo da bildprosprkloj : Si liel sukicsi- 
dvili al ni honan ideon pri I liiDgariifo. 

La iian rlt* Oktobro inallermiĝis mi 
A teneo Robed GaMeait, rue Lrncsl Alliud. 
rn Bruselo, elements Esperanto- kurso gvjdnta 
dt I ino Simone < )lm/ioski. 

Spetiftlan mcncion mrritas In prelego dr 
D-ro Kempeneors, kiu okazis la p an de 
oktobro rn * Mai sun du People * Si. Gilles 
ĉe In noturainikoj. Cceslis niulte da personoj, 
kiu j bin grrmdn interesifjn sekvi.s la parolndon. 
Uulaii en frama linpvn. knj kiu temis pri la 
tiritfino de la lingvoj ocnemle. I.n prrleginto 
klorigis ke ill ĉiam estas Cerpitaj el diversnj 
dialektoj. liel ankau la inlemacia Imgvo 
dev os i sli ĉerpativ el pluraj lingvoj. La puro- 
linto mentiis ankaŭ la grandnjn nmllariliijojn. 
kiu ju nni renknntas ĉr la tuja Iradukado de 
m lingvo en alinn, kaj alentigis pri la don- 
ĝcru kuj respontlet o ĉe inteipreto de kumplikuj 
tekstoj. tuj ĉe elparolado, kio tiom oHe devas 
okuzi dum la giandaj ONL konfereneoj. Post 
tiu ego interesu parolado sekvis vigla dhkuto. 

Pmpromo; de la rstonlu/ knn sidoj. 

Ctuliindr. je 20.30 h. lijo Brasserie St 
Martin. Plare du Grand Sablon. 38. Grote 
Zavrlplein. 

Decern La. — La 1 an, parolala gazelo; 
diinancon la 7 an. je la 1 ja Snnkui Nikoiaa 
lest a ; la Ban. S-ro Jiruusek « Ok grnndnj 
eitsekreligitoj > la i^an. Zamtudwhi vespero 


LASTHORA INFORMO 

/e la iwru presfiinrtterito, rn' rieerh de D ro 
K# •mpeneers (a jer tan infutmv/t 

LASTMINUTL, mi ricevis ampleksan 
raporton de D-ro 1. Lapenna, en kiu 

11 detale raportas pri la pritraktado 
de la demando pri la diverseco de la 
lingvoj en la internaciaj rilatoj. 

Je la fino, rezoludo prnponita de la 
Svisa delegado, INVITANTE LA G E- 
NERALAN DIR’EKTORON K0MUNIK1 
LA PETSKRIBON AL LA STATOJ- 
MEMBROJ KAJ ENTREPRENL. LA 
NECESAJN PREPARLABOROJN POP 
EBLIGI AL LA CENERALA KONhE 
RENCO DECIUI DUM ĜIA OKA KUN 
VENO, PRI LA AGO J EAROTAJ JE 
TIU Cl PETSKRIBO, estis umianime 
voĉdonita de laborgrupo, kiu devis 
pritrakti la tulan programon de la kul- 
luraj aktiveeoj de UNESKO. 

In 22-an. kursfina k«tj kristnaska festoj; la 
Mitulvespero. 

fnnnarn — l^i > an. pnrolala ga/elo: la 

1 2 ail, S rn Kempcneers pre/enios liimojn. 
dimanĉuii L 1 8-an. pnrtopreno en la l esten»» 
de V ; t*rda Slelo. en Arilver|wno; la jepan, S-ro 
N' an der Slempel. perb ktign kurso: In 2ft an, 
Ĝeneralo Knnsido, raportoj. elektoj. 

I'ebruaro. — La 2 an. parolala gazeto: la 
I) nil, S-ro Svvirme t Ofn kaj paro * * 
la i ft ■an. S-ro Van tier Slempel, perlektigu 
kurso: la 23-tm, S-ino Stern: « Rubanl 
\\ agner *. kun dhkoj. 

Mtirlo — L.h 2 an, parolala gazeto: la 
p-on. S-ro Adamski. memorjonglajo; In ift-an, 

ro Van der Slrnipel, |H*rfekliga kurso; la 
J3 an. S ino Cmstel rnmiĝigos karnuvalknkojn: 
la 30-rtti, F ino Kestens, Nu\a promenade tia 
mulnovn Bruselo. 

Genta Grupo Esperantista. 

1 iu ei grupo organizis ruivan f»ar<d«tii 
lerionnron de Esperanto; ĝi nkazas cimnnrtle 
cn ĉnmbro de la it at a Mezgrada Lernejn- Lit 
Iccionojn ffvidas Sinjorino M. De Rijcke. Si 
rlektis melodon tian ke nr nur In diilingvarioj 
(nederlaiula kaj Irama) cion komprenas. sod 
ankau In unulincfvanoj. 1 a ( injpo datirigati 
ankau per let era n lecionaron gvidatan de S ro 
Vandevelde 
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Kurioza matematika Problemo 


lam kreditoro postulis de matematikisro la pagon de suldo. kiun li pretendis 
esti de 1 .6 10 frankoj, sed el km li ricevis nur 805 Hr. La mntematikisto ne 
neis la ciferojn, sed li jugis ke lia suldo estas Iikvidita, Oar li jam pagis parton ! 

La atero alvcnis al la tribunalo, kie la advokato de la kreditoro povis 
facile demonsiri in rajtojn de sia kliento. Tiam, Car la «advokato uzis jurajri 
argumentojn por pruvi sian tezon, la matematikisto petis de la juĝisto la 
permeson utiligi sian scieneon por sia propra defendo. Kaj li tiel rezonadis : 
* Ni difinu per A la tutan sumnn postulitaii (1010 fr.). 

kaj per B la sumon jam pagitan (805 Hr.) 

Ni ha vos : A -f B 1610 f 805 — 2415 
LI tio ni tiras : A — 2415 B 
kaj B - 2415 — A 

Ni rmiltipliku per B la unuau ekvaciun kaj per A la duan. Ni haves • 
AB - 2415 B — B- 
AB - 2415 A — A- 


Du kvantoj egalaj je tria egalas umi la alian. Sekve 
2415 B — B a 2415 A - A- 
Ni povas ŝanĝi Oiujn signojn, konservnnte la egalecon, Do : 

R* - 2415 B = A* 2415 A. 

Se ni aldonas al Ciu mernbro de la egaleco la saman kvanton, ni haves 
Oiarn egalecon. Ni aldouu la kvanton : Ni ha vos : 


B* 


2415 B |- 


( 2415)" 
4 


A 2 2415 A + 


(2415)- 

4 


Sed 

Kaj 


B* 2415 B -f 


(2415)- 

1 



2415 \ " 
2 ) 


A 2 — 2415 A -f 
La du kvadrataj 


(2415)« / 2415 V- 

l “ \ A ~ 2 ) 

nombroj estas egalaj, ilia j radikoj 


estas an kau egalaj 


2415 

B 


A 


2415 


Sekve B - A. Do nenion mi ŝuldas. * 

Perpleksa, la juĝisto ĝis nun ne decidis. Eblc inter la legantoj de « Belga 
Esperantisto » sin trovos in por klarigi la ateron. SEREZANO 


EL LA ESPERANTIST A FAMIMO 

SUKROLOGO 

Sjnjtirintj \ on \V«n&<*4f* BtirLft i um4>rn> 
pro In ' riinrfo, okn/.irita nntaŭ krlknj mnn<ttoj 
jam. dr- sin pntrino Sinjorino Bar hot, L< 
Ucsttmidcftnoj dr- In sindoiunia ktisHtirm do 
( ion! « C>ru|Mi. korr* knnd«»lr*in:ns. 

* * * 

La i2an dr* Oktnhrn mortis rn Bruĝo. 
S-ino Marin Ikx klioll», rd/ino do Sm I ,oon 
Van \\ nssnilmv**, umljnCi do InnjjoJ jnroj 
t'l iiiomhrnj d«- Irt Hrugn ( irupu. Li nia!a[>cf-nto 
uiMiUloaninu mgide crestia In helgaju knj nnkaŭ 


k( Ikloji' irtfn kongmsojn. Al Sro Y r nn 

Wassrnliovr. kaj rd S trio Srkoob. sia Ant 
\rrpenn parrncii^o, ni pre/onlns pl^j korojU 
kondnlom ojn. 

GRATl ILOJ 

( irnUdcjn ni sendas ft I malnmaj osprfnn 
li<Uoj, kitij InsHs sinn nrgenlan od/iĝjnliilcon 
kaj kmj membrigis on « I n Wnla S»i*l« » 
on Irmpo, kinrn S-ino Wrniuvlrn rsti* an 
korau Iraŭlmn Bln nr I an mix Esin* l«»ng<* 
for. sr*d ni osprrns ko niaj cr'rtmikoj I Irctor 
kaj Blainlu’ Vt*rm«yt«*n anknrau Infiglcmpc 
ĝuo, hdiĉarj kuna» vivon i*n bona aanu 
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\NTAU DUMIL IAROI - R. <1- 

f'.rnnirjrmi-/. prrr dr / ruruiMo ( atulido Xavier, 
rl In pnrtuprila lingvn tradu kis I C. /Win 
Cnrrviro iXvto. Fldordoko dr Spmiis 

rna Fodrrudo, joo jniĝoj, »i x »H, 

Jrn 'oĉo rl In trnnsninndo, 

I 1 lie trailer. Lminmuirl. L* spiriln nuluru 
dr « Aiilaŭ durnii jnroj •. diktis sian ruination 
al In Brazila rnrtliuriio I ranoiacci Candida 
Xavier, malnllronpa kaj nur elunrntc inslriiHn 
<di<i«tn. Ivin jam «kribis (nr < wikis *1 kaj 
lioJinu pubbkipis kwadrk mui vorknjn boblris 
Viknju, liistoriayn >iu Riomajn 

Finn kiaripas al nr rnkoiiduko In liatlu 
kinlo L. ( . Porto ( at trim Nolo. 

N» do In j kaj Ljulc rsljns infonnal.il pri 
In tandem n dr la libro. 

Nu. ktrt ujn r.HĴu lia opinio pii nit* poslmorla 
ejdnnto. ni rrrtigas al la irgnuto kr, malfrr- 
minlo la volumnn, li al ĝi rcstos ktilonila ĝis 

In Win page. 

J.a tomo rilnlas al la spirilrsma konrepto 
pri la rvoluado dr anium al porloktiĝo, prrr 
dr sinsokvaj rernknriiiĝnj. Prilrakliĝns stadia 
do lia rvoluado 

I ;j nkrtzinhi)oi lokiga*. ru Jvoino kni Pairs 
linn, rntrr U jaroj 31 kn} post In naskiĝo 
dr Krrsto, kinm la kowrrnatnn aninmn — 
laUprctcmlr linn iiuni do { nnnaituol — rn 
karnigas Lublin Lrntuliis C ornelius, rornaiia 
patririo kaj son a l am*. 

V rninlo Paloslinon. kn > kiinmto. Ir esprrn*. 
rslos favor.* por lia uialsana hlmeto. PiiMio 
Lentttbis Cornell' ns runknnlns lie In omndan 
bgirrnn do lcsiio. I M i imprest» prrsoric«q do In 
Nnzaretn profelo momenton ekŝam elos in 
lirran roinanon. S.-J li nr knpnblns profili 
Inin nporhinajon iinikan, kaj bnldnu reknpliĝos 
ilo la C rzaraj ponipoj 

Title male lia rdzino. | rt milda Li via. awdo 
moHonnos al In novo doktrino sinn koron lain 
ŝirilan do inlimaj Ĉngrciioj Si luŭiros, ĝis In 
lasta stario, In kalvarion do In hatnaj knstnnoj. 
knr mottos dispccigitc on la cirko. sub la 
okuloj dr sin odzo. In logon mein kium tin 


* I >//* » estas monata rrvuo brlfls- 

kin p«ir vojnĝo kaj I undo lot in, kin onbavas 

dkorsajn nrtiknlojn priskribajn kaj Inrisinajn 
pri dilinilnj lancloj aŭ nrboj 

La nnmoro do maombrn jusaporinta. an- 
taUmotus sur la koxrdpago. bo Ian sidaĵon do 
In ( irnmla Plaoa do Brusrlo kaj rnbavaji 
arikfiŭ mlcrrsitn arlikolon pri nio ĉrbirl K> , 

Sod ion* srnfinria j»or In ospi^rantistoj. on 
tin revuo, csta^ In crlorlikolo, kin bnva> krrl 
inm Ionian titnlon 

* l.nglish S|X>krn — (dn parlr Irnn^ois — 
Si parla halrano > — Xian sprir bt DrulscK — 
S* finbla Fspanol, knj « In^t not loast «, kaj 
snr a parla Irin linn. LSPFRANTO | J AU 

OLA1A 

Tm r_i arfiknlo r-ln* vrra plrrla por nia 
lingvo. I..H uŭloro alonlicn!* pri In muboj mol 
lar ilajnj, kiuin cm r«‘nk<n»lns Co ItiristtKi. kirl 
ĉr komerra vnjaĝri; pri In nmlbuilrio nkcepligi 
ki I mtrrnminn linpvon. tinu rl la lie) nnuinlaj 
« tiraixlnj » nŭ disr konntaj lingvoj knj linm 
firmo proponns ripornnlon, por kiu ik milinn 
vj da boinnj son (1 is potskribnn al I .N O ka| 
rn kiu jam korrspomlas mult.if yravai aspemj, 
inter kitij oslaf < rlitaj on In rrvuo La itnla 
Knnmnikmhi Olnr|n r I Nfl *. la DaiiH 
l urista Lii»o. la Gefumnti < Bumloxbabn- -1 In 
I ranra Pruirrn u* Klubo. In Finnaj Irrvojoj. kmj 
metis informilo|n rn l.sprrnnto rn la stnrfdo 
moj, divrrsn| urbnj .aliuinistra* ioj. kinj per 
mesas al siaj LsfM , rnnt*>-s< ipovautaj polioanoj, 
porti brakiinioii. kaj aiultaf hirisimij ofttejnj, 
kiuj rldnais prospektojn - n F.sprmntn. 


ri rstas pubbkr lionornla kun alia) altranguloj 
do la imporio. 

Lkdr tiatn ni vidas I’ublin Lonlulus C ornr 
lius droni rn abisino dr inalhdico. Iĝintr 
hlinda. li lariĝos, rn «in niollumo. In pr/v 
tnntn pasta do siaj pnsintaj oraroj Sod Li 
sjiirito dr Livin revonas konsoleme ivrbi ĈirknCi 
li, kni kian line li sinWce morlos, enterigi) c 
sub In ruinoj dc Fompefa, ni kompronos ko 


ZAMLNHOF-TAGO 

\F.RKOl (origimdaj oŭ trndnkiliij) do L, L. / A MEN HOF 

f do ! \fu>uinio ( f r mix «t lr to — 

/ tmdumenfo do I .sper«inlo (nedorlnmln} « <>. — • 

Fnndnmenia Krosfo/nnfm Ho.— ' 

I obeloj fie Andersen (\ol III»*) "jf). — 

( #poryo /)«ndm (Moliorr*.) •f'. — 

Uiqenia on I uttriiin (( »oollir) “iO." - 

l a Rubono de fttthnrafi (llcim) 20,— 

/ a Rubisloj (Scliillfi) — 

l.tt Rerizuro (Oopol) do.— 

l evrrlof (el la Bildio) * 

/.« Pred/lmnto (cl ht Bildio) 10,— 

l.o Sunk lo liiltho vn F.nperanlo OO, — 

Oriflinolrt Wrfcnm (kmnpilis l)iof|orlc) luksr Kind. ....... itov , — 

Feferoj tie I I /.antenbaf (<ln vol.) 200,— 

f.u Balu/o dr I Vim (( It Di(kfits) . . ... 

F.l fa hiblin -I*"* 

I I Dronuq Ur.iL'ftieritoi) t-* - 

FI Komeilioj (fr,»emrnlnj) 

Vito ile Ziunrnhof (iln>tril,d (I. Privnl) ’>•‘*‘■ 3 ° 

/ J «storm ile In I .tnqra Hsfwranfv (I , Pmnl) I 1 s >~ mhhj 24 * — 

II I OOP 102 " M** - 

(rruirlo fra la Lsfietunlc MmI'w/o (C ». P. do Brum) M**" 

FsfjiTfin/n Oi> f»ir<j <kizn pfi hi irnfuo tie lit l ; ruieo I Herat am ((». I Drtirnkitni|») 

hroi 20.— knr» 2*».— 

Fn Fsprrnnft) Murm/o Ĉii 1 lustnrio, arqan im imj mi no Stato iu f*i) (SlR|> Bowllz 

F Uhrftrker) 


'Wit. o BELGA ESPERANTO-INSTITUTO 

Koopem Sodeio 26 . Oostenstraat * Antwerpen. Poitĉckkonto 


l»*i aninm Anprenirist jdian ŝiupon Mmojr <• I 
r^nĉeln 

■S <i< » 1 » 

I .a MipreriljOij ĉclroluloj mnviĝas mero <1** 
tula lino (In liornoj kaj okazajoj, pro In nie/n 
rjtn loko no nlmleldnj on In kadro do liu ĉi 
rrr ori/olo. Mi dim niir ko la ninjMr» maniero. 
inu kin osias olvukitn la nlmostoro do In 
nntikvnj Romo kaj Palestine. lasos nl la 
nnagemido irnprosmi do autentikeco kin jalu 
zigu* Sron Cooil II do \lillo 

len konkludc verkn. allnivcdu km lornm 
knj onkavo. elegante fradukita. kaj ol kin 
riu ĉcrpoR rluklindan $ u)jh| ancon : In Joktri- 
mimi fidindnn gvidilnn. la laiko liolnn 
Ictfendon kaj amlxtu ĝuindnn lcguĵon. 

H CASTEL 


SUOMI SVUSSk A E\C.UStl 

DFA'TSCH I RA\CAIS PO RUSSKE 
ESPERANTO - DASSK NORSK IT A 
UA ,VO ESP A ,V( )I PO RTUGUF S 

• SLOSH O *. — Tiol rslas la lomjofftt •» 

Join tie vorkclo do nla konala liitnlniuia *umi 
1 Ion no A illio Solaln, kin onliat-as allaLot,- 
klasigitnjn knj on cinj stipn « riilnj linyvoi 
Iradukita jn Irnzojn. kiujri oni icmt kf/nnns 
duni Anjaĝo. 

Kiin holpo do Ik» ci likrelo do\ms r«ti 
, 4 , 1 c kompronigi mi on kin ajn lando, oldirantc 
m monirnnio unu nŭ divorsajn I la aprritfiliij 
Irazop 

Kaj car cinj Irazoj nnk«u ostns prosilaj on 
nia hspcranta linyvo. cin ospcrnntisio pnvas 
ĝin do rcri«- u/.i. 


LES ENTREPRISES 

DERKS 

226, Rogierstrato, BRUSELO 

Tel. : 15.19.92 

Entrepreno de 

KONSTRUAĴOJ 

Por vtaj esperantajoj, 
libroj, insignoj k. c. 

Belga Esperanto 

26, Oostenstraat, 26 

ANTVERPENO 

k i« anfaau haviges a] vi naci/ingi'ajn librojv. 
revuorn k (i i gazetaj n. bd j ciiupecan 
nkribnmlcriafon. 

BRUGGE BRUGES 

Hotel du Cornet d’Or 

G. FAES 

2, Simon Stevinplaats, 2 

16, Schoenmarkt, 16 

Centra situo ■ Moderaj prezoj 

ANTVERPENO 

Moderna komforto 

Sktejo lie * Bruĝa Orupo Fspernnlisfn > 

Tel. 314.59 

Par via MUZIKO, 

RADIO kaj GRAMOFONO 


BELGA ESPERANTO-INSTITUTO, koopera societo. 

26 , OoslcJislroal, Antverprtm. 

Jus a peris ; 

D-ro IVO LAPENNA : 

Aktualaj problemoj dc la nuntempa internacia vivo : 

Fundamental nocioj; hikto por In paco per juraj nrnedoj, internaciaj organ- 
izajoj. Prezo : 70 fr. 

Ankat’i- ciujn aliajn Esperanto-eldonajojn oni povas metuli Oe Belga Esperanto* 
lnstituto, 26, Oostenstraat, Antverpeno. 

Belga Esperanto-lnstitnto akccptas abonojn al eksterlandaj Esperanto-gazetoj. 

Verreries et Miroiterie DESMECHT & C° 

lllli!IIIIII>lll!lllllllll!!llllirillllll!llll!!!lll!l llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll 
LA LOUVIERE S.P.R L. Tel. n-roj 223.01 • 225.37 

f)n ps perantaj nuirltof : 

TABULO, por lernejtabuloj , KATOKULO, por signalvitroj 


vo.iagagentejo ULTRA MONTES 

14, De Keyserlei, Antverpeno. — Tel. 32.76.15 
17, rue d'Arenberg, Brusolo. — Tel. 12.55.02 

CIUSPECAJ VOJAĜOJ AL Cl U J LOKOJ 
Vojaĝkartoj kaj rezervoj por Fervojoj, Aviadiloj kaj Sipoj. — 


1 REĜA BELGA LIGO ESPERANTISTA 

ASOCIO SEN PROFIT A CELO 

§ Prvznic rifo D ro P KEMPENEERS. io0. rm; General Lol/, l. ft le EW!<» 

2 \ r tc-Pre2w/anio : Sro M JAl AIOTTE, 44, avcmto De Bruyn, Wilrijk Antverpenn. 

= Ĉenercj/u Stfkrelurio : S ro H. SIF.IL.NS. Hmi\vor$lr*u»l, 12 , Antvrrpeno 

=5 S«»fcrolfirto : S ro Joseph SOYEl R. <)i, rur tiu Cheue. Scrninc 
2 Knsisfino : S iito J PL 1 SON, 185. ruc Jourrjnn, Snint Gillea Brnselo. 


KOMBINATAJ KOTIZOJ 

Rega Belga Ligo Esperantista kaj Universala Esperanto-Asocio 


1 Stmpia membreco (enbavas membrreon al la loka Grupo 

sc ckzistas — al la Ligo kaj al la internacia nrganixajo: 
rnjtigns riccvj la nacian gazeton < Belga Esperahtisto * 

A. 

B. 

c. 

kaj In intcrnacinn kuponaron por aervoj) 

} rtmilta membro (same, escepte la gazeton) 

11 Membreco kim Lntlivitlna align nl la internacia orgarnzajo 
a) Membro Itun jarlihro : kirl simpln membro; ricevos krome 

25, — 

50,— 

100,— 

50,— 

In Jarlibroti kaj gtan aldonon 

b) jMembro Abommfo : kiel membro knn larlibro; rkcvnj 

75, — 

100,— 

150,— 

krome la mona I an interna* ian pazeton < F.speranto > . 

1 ) Membro Subtermnfo . kiel membro abonanlo; pagas pli 

165, — 

1 90, — 

240, — 

niton koti*on por belpi !o movadori . 

250, — 

275, — 

350, — 


111 Bonforunlo Membro ntcmvolc aldona* almenou 2 5 fr. al «ia kotixo, spec in !r per hrlpi nl 

R. B. L H 

Pagn al via loka gmpn; ne ek/istat. al poŝtĉekknntn 1337 ^»** rlr R«*ĝa Brlga I tgr» 
Esprrnntisla. 

\ Kmirloj (ĝis 18 j.); B Lmnloj (ĝis x\ ĵ,); C (2« ĵ. knj pli). 


1 BELGA ESPERANTO -INSTITUTO Sg 

E= D ro L I Zamcnhof, 1839 Aŭtoro ranlo >, Oosteuslr. af>. Antwerpen Prero : 
=j tic Esperanto. — Reproduktaĵo sin poŝtkartn. Fr. a,—. La snmn bildo eslas havebln Lie! 
ĝ fie la bildo cic nia Majstro pcnlrita kaj dona vera fotogrofaĵo. Prczo : poŝtkartformato : Fr 
S cita al internacia EsperAnto-Muzeo, Wien, de 24 x 30 cm., Fr. 63,— : 30 x 40 mi , 

= artpenhrsio AcK. Benins. Eldono < Espe Fr. 100. 
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Imp. Lielens, s. p, r. !., 18, rue de la Princesse, Bruxelles — T61. : 21,10.98 — 21.87.90 




